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plat. A droite, on apercoit des coteaux assez eloignes.
Quelques arbres précienx et de beaux cactus ornent
les bois par lesquels nous passons.

Nous arrivaimes a Camarone i onze heures et
demie. Nous devions y déjeuner et prendre les dili-
genuces ou voitures retenues a Vera-Cruz jusqu’a
Puebla. Le repas que nous fimes dans ce village nous
colita sept franes par téte, mais il était excellent et
copieux. Dans les repas, ce qui coute le plus cher au
Mexique, ce sont les vins francais, qui se payent a
part. Maintenant, on passe en chemin de fer devant
ce village, saus s’y arréter.

A Camarone, comme dans touies lesterres chaudes
ou je suis allé, les maisons sont des exceptions. On
loge sous des toits de chaume trés-bas, soutenus en
Pair par des perches ou des branches d’arbre, a
travers lesquelles on peut passer les bras, sinon Ia
téte. Clest dire qu'on a besoin d’air, et qu'on prend
tous les moyens pour ne pas en perdre un centimétre
cube. Quand il vente ou qu'il pleut, il est trés-dés-
agréable d’habiter ces cabanes a jour; les thumes,
pleurésies et fluxions de poitrine doivent y pleuvoir
comme gréle.

Dans ce village je vis une danse de mulatres, clest-
a-dire de gens issus de négres et d’Indiens. Les
femmes dansaient d’un c¢oté, les hommes de autre.
Placés sur deux lignes paralléles, les danseurs bat-
taient des pieds, en mesure, et changeaient de place
de temps a autre. Cette danse nsignifiante et mo-
notone n’offre aucun intérér. Aussi, les spectateurs
concentrent-ils leur attention sur I'improvisateur qui
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s’accompagne de la guitare ou de Ia harpe. %l chante,
ou pour micux dire il récile sur un ton E\_asrllard d(“..i
couplets sur un sujet quelconque, qu 1l'e?t cense
improviser. Celul de Camarom{ n?lzs I‘(_‘flta une
longue tirade comique sur la c‘rlnolmc.l L'improvi-
satrice qui prit sa place, quand il eut ﬁnl', clzanta? le‘s
amours de deux fiancés auxquels la crinoline était
meonnue.

Le costume des muliiresses n’a rien de remar-
quable, mais leur coiffure est for-t ric}le; elle se
compose de deux et méme de trois peignes 'denu-
circulaires, trés-élevés, placés a distances égales,
Fun au-dessus de Pautre, de maniére a former deux
ou trois étages. Ces peignes, fabl."iqués .1 'I“lacota]pam,
sont pour la plupart en or massif, eunchls‘ de perles
fines et de pierres précieuses. Il y en a d’une valeur
intrinséque de cinq miﬂ_e francs. -

Camarone devrait éire aussi célébre dans nos
annales militaires que le fut le passage des "I‘h’ermo-
pyles dans Ihistoire grecque. Je n’al pas éf juger les
circonstances qui ont amené le combat de Camarone,
dans des conditions aussi déplorables pour nos sol-
dats, mais le fait lui-méme mérite d’étre rappelé.

Le 30 avril 1863, a sept heures du matin, une
compagnie de soixante-deux humj:ne_s du ré_glment
étranger, commandée par le capitaine Dan‘],ou,aet
partie du Chiquihuite pour explorer le pays, s'arréla
dans les environs de Camarone pour faire le café.
D’un autre coté, le colonel mexicain Milan, vuulam:
arréler un grand convol d’artillerie de siége, qu
devait aller de Vera-Cruz a Puebla, avait rass;mble
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deux mille hommes de troupes régulicres et des gue-
rillas pour enlever le convoi. Le colenel, apprenant
par ses espions la marche du capitaine Danjou,
résolut de s'en défaire pour assurer son coup de
main.

Je ne raconterai pas les détails de ce combat hé-
roique; je dirai seulement que nos soldats, surpris
par I'ennemi, se retirérent sur Camarone, et se bat-
tirent pendant douze heures sans vouloir se rendre.
Lorsque leurs munitions farent épuisées, et que le
dernier homme tomba dans les flammes allumées
par ordre de Milan, les Mexicains, — dont le nombre
s’était encore augmenté dans la journée, — avaient
perdu trois cent soixante-seize hommes tués ou
blessés.

Je suis allé voir la tombe ou repose la dépouille
mortelle.de ces héros; elle est énorme et surmontée
d’une croix rustique. Une barriére faite avee des
branches d’arbres I’entoure de tous cétés, Une autre
croix, composée de deux planches, planiée sur un
des cotés de la barriére, porte l'inscripiion suivante :

— Ici REPOSENT LES BRAVES DE LA TROISIEME COM-
PAGNIE DU PREMIER BATAILLON DU REGIMENT ETRANGER
GLORIEUSEMENT TUES AU COMBAT DE CAMARONE ,
30 aveir 1863. M. Dansou, caprraine; M. Manper,
LiEuTENANT ; M. ViTaIN, sous-LiEuTENANT.

Un officier francais, connaissant parfaitement le
Mexique, m'avait dit quil préférerait aller a pied a
Mexico que de prendre la diligence, et me fit un
affreux tableau de cette maniére de voyager. Des

négociants de la capitale renchérirent encore sur les
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assertions de Dofficier, quoiqu’ils vinssent de retenir
leurs places a cette méme diligence dont ils me
disaient tant de mal. Soitque je fusse influencé par ces
messieurs, soit queje vonlusse aller moins rapidement,
afin de mienx voir le pays, je pris, pour vingt-huit
piastres, une place dans une voiture publique, ayant
la forme d’une tapissiére. -Elle devait me trans-
porter de Camarone a Puebla en trois jours. Je ne
fas pas heareux dans mon choix, car mon condueieur
me laissa a Orizaba, et je mis cing jours, au lieu de
trois, pour faire le trajet. J'aurais da régler d’avance
le jour du départ, celui de P’arrivée, demander trois
piastres d'indemnité par jour de retard, et surtout
ne pas payer d’avance le prix de ma place. Je payai
fort cher I'ignorance de ces détails. Avee la diligence
on n"a pas ces inconvénients; tout est réglé par I'ad-
ministration. :

Ce reglement a néanmoins son mauvais coté.
Les bandits, sachant Uheure exacte a laquelle la dili-
gence doit passer 4 tel on tel endroit, s’embusquent,
arrétent les voyageurs, les dépouillent, les mal-
traitent quelquefois, puis se sauvent avec leur butin.
Si les voyageurs se défendaient, ces vols a main
armeée cesseraient bien vite, et la séeurité des routes
se rétablirait en pen de temps; mais loin de la, ils
arrctent souvent le bras de cenx qui veulent se dé-
fendre ou se venger. Quelquefois cetie poltronnerie
des Mexicains se manifeste par des faits inexcu-
s:_tbles. Ansi, du temps que j'étais 2 Mexico, la supé-
rieure des sceurs de Saint-Vincent de Paul revint de
Guadalaxara visiter les maisons placées sous scs
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ordres. Il y avait avec elle, dans la méme diligence,
quatre autres geligieuses, le général mexicain Alfaro
et cinq voyageurs. Le lendemain de leur départ de
Guadalaxara, la diligence fut arrétée par DpEUX
hommegs tremblant de peur, a un kilométre de 'hétel
ott I'on avait passé la nuit. Le genéral et ses com-
pagnons n’eurent pas le courage de casserla téte a
ces deux misérables et se laissérent voler sans rien
dire. Les seurs perdirent tout leur argent dans cette
rencontre. Je donnerai plus loin, sur ce méme sujet,
d'autres détails qui expliqueront encore mieux I'in-
séeurité des routes au Mexique.

Les diligences ont encore d’antres inconvénients
que celui d’éwre attaquées par les bandits. Lorsqu’on
n’est pas au complet a P'intérieur, et par conséquent
a I'aise comme le sont les sardines dans leur boite
de fer-blane, les cahots vous y font faire des bonds
comme ceux des clowns du cirque Napoléon. Mal-
greé ces désagréments, la diligence est, 2 mon avis, le
moyen de transport le plus rapide et le moins dés-
agréable pour le public. Elle semble construite sur
le modéle des berlines du si¢cle de Louis XIV ou de
Louis XV; elle est d'une solidité a toute épreuve,
ettrainée par huit a dix mules. Ces mules vont pres-
que toujours au grand trot, en dépit des chemins les
vlus impossibles, sur lesquels on ne saurait se faire
une idée quand on ne les a pas vus.

Voici quelques lignes publiées a Mexico sur ce
sujet, par un voyageur dont j'ignore le nom: « Je
me garderai cette fois de vous narrer ce que j'ai en-
duré de Paso del Macho 4 Mexico; rien qu’a m’en
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souvenir, j'en ai les os rompus. En vérité, cette route
est inimaginable, et il faut avoir passé par ses bour-
biers pour y croire. Evidemment, la nature seule
n’a pu se livrer a un pareil dévergondage d’orniéres,
de précipices, d'obstacles de toute nature; ne se-
rait-ce pas la plutét I'euvre de quelque ennemi de
I'introduction au Mexique de I'élément étranger? »

Ayant voyagé toute ma vie dans les pays les plus
sauvages du globe, je pensais ne pouvoir m’étonner
de rien en venant dans la partie la plus peuplée et
la plus civilisée du Mexigue; je me trompais. Je fus
stupéfait de I'épouvantable état des routes. Dans les
terres chaudes, les pierres m’ont moulu le corps;
dans les terres tempérées, le sable et la poussiére
m'ont étouflé, aveuglé; dans les terres froides, les
pluies m’ont inondé, gelé. Du mois de juin au mois
de novembre, les routes se métamorphosent en quel-
que chose qui n'a pas de nom. Sur le chemin de Que-
retaro & Leon, il y a des convois qul cnt mis cing
jours pour fawre une lieue, avec des atielages de
soixante mules par charrette. Ce n'était qu'en en-
trant dans la boue jusqu'a la ceinture, et en déga-
geant, au moyen de pelles et de pioches, les roues
etles mules, qu'on parvenait a faire quelques pas
dans ces fondriéres annuelles.

La route de Gamarone a Paso del Macho se fai-
sant actuellement en chemin de fer, je n'en parlerai
pas; je diral seulement, a titre de souvenir, qu'au
bout d'une heure de voyage, j'avais la téte bosselée,
les membres couverts de bleus, et le COTrps meur-
tri. « Nos roules seraient magnifiques, m’ont dii
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bien des Mexicains, si ’on employait a leur entretien
les sommes énormes prélevées, i cet effet, a entrée
des villes et des bourgades; on pourrait paver en

argeet le chemin de Vera-Cruz 3 Mexico, avec les

piastres percues aux péages, depuis I'indépendance,
pour entretenir ceite importante voie publigue. »
Les employés de la I{épublique préféraient metire
Pargent dans lenrs poches que I'em ployer a de telles
réparations; le gouvernement pensait comme ses
agents ; heurensement pour le Mexique, Fempereur
Maximilien a mis un peu d’ordre a ceite situation, et
bientot les routes de PEmpire seront sensiblement
améliorées.

Les routes de Pintérieur, au-deld de Leon, sont
moins mauvaises. Celle de Lagos a Durango, qui
passe a travers des pays incultes, arides, déserts et
laids comme le sont les hauts plateaux mexi-
cains, a trés-peu de passages dangereux. Dans Ia
saison des pluies, des convois de plus de cent voi-
tures faisaient ce trajet & raison de six i huit licues
par jour.

Autrefois, les routes au nord de Zacatecas Jusqu’a
Pextrémité du Chihuaha, avaient le grave inconyeé-
nient d’éire fréquentdes par les Apaches et les Co-
manches. Lorsque je voyageais dans cette partie du
Mexique, j'eniendais souvent, le soir a la veillée, des
histoires 2 faire dresser d’horreur les cheveux surla
téte. De distance en distance on voit encore une
multitude de croix, avee une inscription qui relate
un drame en quelques mots, et demande des pricres
pour les victimes. 3
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Etant au village de San Isidoro de la Punta, 1
douze lieues de Durango, il me fut racont_é le fait
suivant, dont je supprime les horribles détails :

Non loin de 'hacienda de la Punta, les {&paches
ravagérent un rancho, il y a pen d’année_s; ils mas-
sacrérent presque tous les homm‘e‘s, et mirent le feu
al’eglise, dans laquelle s’étaient réfugiées les femmes.
Les flammes firent bientot ouvrir les portes aux mal-
heureuses qui briilaient; mais 4 mesure qu’elles sor-
taient pour éviter le feu, les Ap_achfas les recevaient
a coups de lances et de fleches, Une jeune fil.le seule
conserva la vie, grice a sa beauté. Le soir, pour
Pempécher de fuir, elle fut attachée par le§ p}mlﬁ,
aux jambes d'un Indien. Lorsque celui-ci fut
profondément endormi, comme ses camal‘"ades, la
jeune fille dénoua doucement les cordes qui la.rele-
naient prisonniére, et se sauva sans savoir ou elle
allait. Le lendemain elle se retrouva prés da rancho
détruit, abandonné. A T'aspect de tous ces -cadavrcs
ensanglantés ou demi-consumés, elle dew.nt folle,
cournt a la Punta, raconta ce qu'elle avait vu, et
tomba morte a terre. : |

Depuislintervention, les sauvages ne vwnnent.plus
dans les Etats de Zacatecas et de Darango, mais les
dissidenis remplacent les Peaux-Rouges et commet-
tent des infamies, des cruauiés plus atroces encore.
Comme j'aurai plus d'une fois 'occasion de parler
des routes mexicaines, je termine ici cet apercu pour
faire I'éloge des cochers mexicains. :

Les cochers des diligences et des autres voitures
publiques ont ordinairement deux fouets, les brides
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de trois rangs de mules dans les mains, et souvent
une cigarette dans les doigts. Malgré la longueur de
leur attelage, ils manenvrent admirablement, pour
éviter les grosses pierres, les trous et les fondrieres,
Ils econduisent avee un flegme imperturbable, sans
bruit et presque sans. effort. Aux descentes, ils ap-
puient le pied sur un ressort qui arréte plus ou moins
les roues de derriére. Leur adresse a conduire tient
du merveilleux. Je me rappelle qu’étant 4 Rome on
me citait, comme un prodige, le cocher du prince
Piombine qui conduisait dans la ville une voitare
attelée de quatorze chevaux. Ce cocher n’arrive pas
a la cheville des cochers mexicains; sans eux le
Mexique ne serait possible qu'a cheval.

Celui qui devait me conduire de Camarone i Paso
del Macho me pria de m’asscoir a coté de luj
pour m'indiquer le nom des endroits par lesquels
nous devions passer. Aussitot notre mstallation ter-
minée nous partimes au trot. A peine partis, noire
tapissiére se mit 2 bondir de telle maniére que je
compris bien vite pourquoi les etrangers redoutent
tant les diligences au Mexique. Je m’are-boutais de
Inon mieux, je me cramponnais i tout ce qui m’of-
frait de la résistance, jefaisais des efforts mouisfpour
me tenir solidement sur mon si€ge, mais en vain; a
la Baraneca del Muerto, et dans bien d’autres pas-
sages, je fis plusieurs sauts perilleux, malgré mot,
quifaillirent mejeter sur les mules ou surles énormes
galets de la route.

Le paysage est sans mtérét; quelques arbres et de
hautes broussailles, voila tout ce qu'on voit dans

cette plaine monotone. En chemin, nous \‘imcs,o::
califourchon sur un cheval, une fe?nf].]G ?}.Ee m
cocher me dit étre une ancienn.e camum-nf MDQMT,.]
Flle s'était construite une petite GR]J.‘JHO a Tl’aso (;
Macho; elle vivait seule, _du })mduxt . des Lg::]au
qu’elle achetait et revendait. En la voyant l;as:'(, i
galop prés de moi, les cheveu;’c au ve;t,“:it-lﬁluun
halée, je la pris pour une Ind;euuf:-. b Sl
poéme... de cantiniére dans c.ette e_mste*nce izal ;t(.;
je I'ignore. L’année suivante | appris qu elijl(, ::;Iilslt;,es
volée, maltraitée ou méme tuée par les ban
: - :
tm‘;ezgf:?rl;d;cures de l’apri;s-mi_di, nous m’;'n'z‘un‘is
a Paso del Macho, ou nous dcwons_pass'er a1 nuit.
Cette rancheria est devenue une pcule-wlle, Lf::l)ll]ls
quelle sert de téie de ligne au ChElTl!I-l‘ de_ fer 1(:3
Vera-Cruz. Quand j'y fus pour la premiére follsr.l f:s
maisons, construites en planches ou avec des d e'n‘is
de caisses, ¢taient assez rares; le- village pll'csql}: c;;z
entier se composait, comme au Lamamne,}c e.ufl}?t;vs
chaume posés sur des palissades et de planc 1195 T fen,ti,s
entre elles par une ou deux cordes.ADn{??F e]s =
chaudes, la vie intérieure me puratH dx 1c1¢,.,] i
est a jour, tout est public. En exagérant 1in le;,m_
pourrait dire qu'en se placant au centre‘ C u; T =
cheria on apel'goit tout ce qui se passe dens :
maisons, A travers les ouvertures des murs. Je c(?lrirlle
pris alors pourquoi les volfeurs, — abslrarcu;)'tls.h‘s
des guerillas, — sont moins nonﬂn‘eux”(]a =
terres chaudes que sur les hauts plateaux; le voly
serait trop facile pour étre commun.
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Paso del Macho s’étale mollement au solej
d’un grand ravin, A son extrémité
une vieille tour, actuelleme
d’observation; Jes Egyptiens Poccupaient, ains; quae
la redonte quelle couronne. Cette petite fortifieation
commande un heay pont de pierr
au fond duquel coule un torrent. La route passe sur
ce pont; il est done important de veiller 3 co que les
guerilleros ne le détruisent pas. A quelques kilo-
metres de Paso de] Macho, se déroule le magnifique
panorama des montagnes du Chiquihuite. Clest Je

premier gradin qui sépare les terres chaudes des
terres temperées,

laupres
a droite, on voit
Bt converiie“en poste

¢ jeté sur le ravin,

Je m’arrétai dans un hotel sans nom, tenu par un
Espagnol, qui me prit seulement une piastre et demie

pour la nourriture et le logement. Donner

le nom
d’hotel A ces sortes

d’établissemenis parait é
aux Européens; pourtant Ia table est
sement servie, et quelquefois tré
Espagnols et six Mexicains, le
sur le dos, et sur Ia &
peau) brodé d’or et

trange
partout copieu-
s-bonne. Quatre
ur sarape (couverture)
te leur énorme sombrero (cha-
d’argent, s’assirent 3 eoté de
mol et causérent des déprédations et des crimes des
soi-disant libéraux, Quelques-uns de ces récits
auraient fait frémir d’horreur Phomme le plus im-
passible. D'antres, au contraire, avaient un cachet
local plein d’originalité. Un d’eux raconta le fait sui-
vant, arrivé tout récemment -

Un convoi de mules (:hargées de cacao pour la
valeor de quatre cent mille francs fut enleyé par
une guerilla et conduit dans les montagnes. Le pro-

1 ce vol
pri¢taire de la marchandise, en appll"enlant ld_tim;
‘ i c -aiter de la reddi
envoya de suite deux agents iraiter S
IO convl
1 soleurs et les agents dian
du convol. Les vc : . i
somme de trente mille franes que le propri i
: Comme garan
i "eCOUVICT SON ¢acao. g
ayerait pour reco s ao- i
Se}ce marché, les autorités mexicaines d e
ratifiecrent la convention. Les trente i
: - v
: fut restitue. ;
ayeés, le cacao ' it s
P ipri‘s le diner, un jeune Mexlczﬂn dem.t d; >
' 3 sai
son oncle, Indien de race pure, ce qu'il pens:
situation actuelle du pays': b s
« Mon cher neveu, répondit le vi ‘ts', e
enterré ton pére, ta mére et tous tes parents;
urs, qui t'enterrera? » e
TNCUrS cra? » i
Ceu’e réponse significative me fit supp;se qlcr
‘ i I ent de parle
o audes il est imprud
dans les terres cha s T
iti / inconnus. Les quatre Espag
ue devant des inco : .
G ) ouver que I'Espagne
che me prouy q £
tant cherchérent a e I'F ¢
Sl de, et particulieremer
it civilisé ouveau monde, et |
avait civilisé le n S e
ite xicains avec le |
Texi aiterent les Mexicair )
le Mexique. Ils trai 2 i
rofond mépris, et personne n osaltl lfas. (30'[1‘:1 A
A = ¥ 1) a
[;6 leur répondis que ce n’était pas civ 111501. . p *
. igl ouvrir de cou-
' i faire ¢ r de religion, de le ¢
de lui faire changer ‘ ' e
vents, d’éslises et de lul construire queiq.u —
Ve i il est vrai, plus prospere sou
Le Mexique eétait, 1l es ; plus, pre e
'] I'a été depuis I'indépe :
Espagnols quil ne l'a € i
1s n’est-ce pas beaucoup 4 la civilisation espag
ma -ce ps

o ribuer la
4 son régime gouvememental qu il faulf .atl 5
a6 h | tte partic du peuple
démoralisation actuelle de CERERpalcs S
mexicain, qui rend si difficile la régénérs
b
Mexique?
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Bien mal me prit de défendre co peuple que jai
toajours défendu et pour lequel j’ai tant travaillé;
mes quatre hidalgos faillirent me faire un mauvais
parti. La fable du Loup et de PAgneau trouve son
application partout ou se trouveront des victimes,

Quand je voulus me coucher, le maiire de I'hétel
me conduisit dans une petite eabane de chaume oe-
cupée par huit lits 3 sangles. Ce dortoir était si étroit
qu'iln’y avait place pour aucune chaise; tous les lits
se touchaient. Les matelas étant un objet de luxe a
Paso del Macho, on les avait supprimés. 1. air, qui
circulait trop librement da 1S cette espéce de grange,
me donnait des frissons. Je me roulai tout habillé
dans mon sarape, et par précaution Je m’endormis
le revolver ay poing.

Jen’étais pas couché depuis deux henres que je
fus réveillé en sursaut Par un animal vivang qui me
tomba sarle corps en criant: Couic, couje. C’était un
énorme rat. Je fis de mon mieux pour m’en débar-
rasser, mais 'inirug parcourait tout mon lit sans se
décidera sauter 3 terre. Enfin up coup de pied donné
enire les quatre pattes le lanca sur mon voisin, qui
se réveilla brusquement et cria: « Au voleur! » Au
loin on entendait la voix du sereno, qui beuglait
d’une maniére effrayante : « Jj €St minuit, temps
nébulenx! ,,

«Décidément, me dis-je, les voyages au Mexique
ont peu de charmes! »

111

iquihui 1 — La Canada. —
Chiquihunite. — Cordova. — Orlzaba2 : £
LPAmtho[::. — Puebla. — Le Rio-Frio.—Vallée de Mexico.

A quatre heures et demie du matin, I]?HS quittz‘u‘neﬁs
Paso del Macho pour aller déjeuner :‘a’ Cordova. i?mt
économie, soit crainte d’attirer 'attention des |'JEll:1dil.S,
nous n’allumames pas les lanternes de num% vontlure.
Le cocher, ne voyant la route que dans son imagina-
tion, nous fit heurter des bloes d.e mch_cr, ton‘ll_:er
dans des orniéres et faillit nous faire briser maintes
fois la téte et les membres. De temps a autre nous
apercevions des campements d‘arrzer'os.“Leurs .Sll_
houettes se dessinaient devant les feux qu'ils avaient
allumés auprés de leurs charrettes ou de le?t‘s m,l-l]elts‘

Au lever du jour, nous commen(;:.'lmes a gra\-ul'l es
montagnes du Chiquihuite. Unconvoide marffh:lmc 1}505
campait au milieu de la route et nous barrait le C‘IE—
min ; nous fiimes obligés de descendre et de p,m.ter
notre voiture pendant plusieurs métres pour éviter
un accident. Cette route est creusée dans les flancs
d’une montagne trés-esearpée, au pied de laquelle
coule un torrent. Cette voie fait le plas grand hon-




